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| SPECYFIKACJA

Model
Mikrobolometr

FH35R V2 FH50R V2

Rozdzielczos¢, piksele

640 x 512

Rozmiar pikseli, ym

12

NETD, mk

<20

Czestotliwosé od$wiezania obrazu, Hz

50

Specyfikacje optyczne

Obiektyw, mm

35/F0.9 50/F1.1

Pole widzenia, stropien

12.6 x 10.1 8.8x7.0

Powiekszenie optyczne, x

2 3

Zoom cyfrowy, x

1/15/2/25/3/35/4

Minimalny odlegto$¢ ogniskowania, m

1

Zakres ogniskowania okularu, D -5~+5

Zasieg wykrywania, m

(Wielko$¢ obiektu: 1.7mx, P(n)=99%) 1800 2600
Wyswietlacz

Rodzaj OLED
Rozdzielczo$¢, piksele 1024 x 768

Specyfikacje techniczne

Rodzaj baterii

Akumulator litowo-jonowy

Maxymalna zywotno$¢ baterii (t=24°C)* hi 55
Zasieg dalmierza laserowego, m 800 + 1
llo$¢ wbudowanej pamieci, GB 32

Kompatybilnos¢ z aplikacja

Wspierane (InfiRay Outdoor)

Wymiary, mm

160 x 90 x 50 170 x 90 x 58

Waga, g

<400 <500

* Rzeczywisty czas pracy uzalezniony jest od intensywnosci korzystania
z Wi-Fi orazwbudowanego rejestratora wideo.



| ZAWARTOSC OPAKOWANIA

e Monokular termowizyjny Finder

e Torba przenos$na * |stnieje mozliwo$¢ wprowadzenia

e Kabel USB typu C ulepszen wygladu i oprogramowania
e Kabel HDMI tego produktu w celu ulepszenia

e Zasilacz jego przydatnych funkcji.

e Bateria IBP-2 *2 * Parametry techniczne urzadzenia

mogg ulec poprawie bez
wczesniejszego powiadomienia
klienta.

e tadowarka IBC-2

e Pasek na reke

e Pasek na szyje

e Sciereczka do czyszczenia optyki
e Instrukcja obstugi

| OPIS

Seria Finder jest tatwa do przenoszenia i moze by¢ obstugiwana
jedna reka. Dzieki kompaktowym rozmiarom i niewielkiej wadze
mozna go mie¢ zawsze przy sobie. Wbudowany dalmierz laserowy
moze szybko oszacowac odlegtosc¢ celu. Ergonomiczna konstrukcja
i przydatne funkcje sprawiaja, ze Finder to najlepszy wybor.

| CECHY WYROZNIAJACE

® 12 um (specjalny znak- odnalezc w pdf) detektor termowizyjny
e Wysoka jakos¢ obrazu

® Zintegrowany dalmierz laserowy

e Wyswietlanie funkgcji

e OLED wyswietlacz

e Daleka odlegtos¢ wykrywania

e Tryb Ultraclear na trudne warunki pogodowe



e Chtodny i ciepty odcien do wyboru

® 32 GB wbudowanej pamieci

e Wsparcie zdjec i nagrywania wideo

e Funkcja potaczenia aplikacji przez Wi-Fi

e Wbudowany kompas cyfrowy i czujnik ruchu
e Wymienny akumulator

e Wygodny interfejs uzytkowania

| PRZYCISKI | KONTROLKI

1. Ostona obiektywu

2. Pokretto ostrosci obiektywu
3. Przycisk zasilania

4. Przycisk menu

5. Przycisk Géra/Pomiar

6. Przycisk Dot/Zdjecie

7. Dalmierz laserowy 7)
8. Akumulator IBP-2

9. Okular

10. Przetacznik czujnika podczerwieni
11. Dostrajanie dioptrii okularu
12. Wskaznik LED

13 Ztacze typu C

14 Ztgcze HDMI

2N
)

Wskaznik Led wyswietla aktualny status urzadzenia

Kolor LED StatusLED Tryb pracy

° Normalny W petni natadowany

Migajacy Tryb czuwania

Normalny  tadowanie

([
Migajacy Ponizej 10% mocy baterii




| BATERIA | BEZPIECZENSTWO

Seria Finder dostarczana jest z szybko wymiennym
akumulatorem litowo-jonowym 18650, ktory umozliwia
korzystanie z urzadzenia do 6 godzin. Bateria powinna by¢
natadowana do petna przed pierwszym uzyciem.

Instalacja baterii

e Pokretto (15) na baterii (8) i wyréwnaj pomaranczowa
linie (D) na baterii (8) z symbolem tréjkata (C) na komorze
baterii (16) i wt6z akumulator (8) do komory (16).

e Kiedy akumulator jest caty wtozony do komory,
przekre¢ pokretto zgodnie zewskazéwkami zegara,
aby zamkna¢ akumulator.

e Zamknij pokretto i tak akumulator zostat catkowicie
zainstalowany.

e Finder moze byc¢ zasilany tylko przez ten akumulator.
Uzycie innych baterii tadowalnych moze spowodowac
nieodwracalna utrate, uszkodzenie urzadzenia,

a nawet moze spowodowac pozar.

‘ﬁli\

@/ Komora na akumulator




Metoda 1: tadowanie z USB typu C

e Wyréwnaj pomaranczowa pionowa linie na akumulatorze
z biatlym symbolem tréjkata zaraz obok komory akumulatora
produktu. Po wiecej szczegot zobacz Instalacja Akumulatora
e Podtacz koniec ztgcza kabla USB typu C (18) do portu typu

C (13) produktu

e Podtacz drugi koniec kabla (18) do zasilacza dostarczonego
z produktem lub pofacz do innejtadowarki USB (19)

0 znamionowym napieciu wyjsciowymnieprzekraczajagcym 5V

e Podtacz fadowarke (19) do gniazda zasilania (20) 100-240V

w celu tadowania

e Kiedy nastapi tadowanie, wskaznik LED zmieni sie

na kolor czerwony.

Wskaznik LED wyswietla aktualny status urzadzenia

69) Kosta do tadowania

20) Gniazdo zasilajace

(1D
D (1D
100-240V
(18) Kabel USB (13) Port typu C

(12) Wskaznik LED



Metoda 2: tadowanie tadowarka do akumulatorow

e Wyroéwnaj blok pozycjonujacy (A) akumulatora (8)
ze wgtebieniem (B) w tadowarceakumulatorowej (15)

i wtoz akumulator (8) do tadowarki (15)

® Podtacz ztacze kabla USB typu C (18) do ztacza USB
kostki do tadowania (19).

Podtacz zasilacz (19) do gniazdka elektrycznego 100-240V (20)

e Podtacz drugi koniec kabla USB (18) do portu typu C (16)
tadowarki akumulatorowe;j.

® Po zakoniczeniu tych dwéch powyzszych krokow
wskaznik LED (17) na fadowarce akumulatorowej (15)
wyswietli stan natadowania baterii fadowalne;j.

® Po natadowaniu baterii do petna wyjmij baterie
akumulatorowa z tadowarki akumulatorowe;j.

100-240V

L 50) Gniazdo
(8 Akumulatory " elektryczne
| T

(19 Kostka
~~ do tadowania

tadowarka (
do akumulatora \"~

Wskaznik LED



Status tadowania baterii (patrz tabela).

Wskaznik LED Status fadowania baterii

O Poziom baterii wynosi od 1% do 25%
e 0 Poziom baterii wynosi od 25% do 50%
[ N N D Poziom baterii wynosi od 50% do 75%
0 e 0 Poziom baterii wynosi od 75% do 99%
000 Bateria jest w petni natadowana

Uwaga: Dwie baterie mogg by¢ tadowane w tym samym czasie:
drugi otwdr zostat po to zaprojektowany.

Srodki ostroznosci

e Uzywaj tadowarki akumulatorowej tylko w celu natadowania
akumulatora. W innymwypadku moze spowodowac nieodwracalng
utrate, uszkodzenie urzadzenia, a nawet moze spowodowac pozar.

® Przed okresem dtugiego czasu przechowywania akumulator
powinien by¢ czesciowo natadowany, nie w petni natadowany
lub roztadowany;

o Nie taduj baterii natychmiast po przeniesieniu jej zzimna do ciepfta.
Poczekaj od 30 do 40 minut w celu jej ogrzania.

.....

e Urzadzenie powinno by¢ tadowane w temperaturze od 0 °C~ +45°C.
W innym wypadku zywotnos¢ baterii ulegnie znacznemu
zniszczeniu.

® Podczas tadowania, prosze nie zostawiac baterii bez nadzoru.

e Nie nalezy wystawia¢ akumulatora na wysokie dziatanie temperatur

lub otwartyogien.

o Nie zanurzaj baterii w wodzie.

e Akumulator posiada zabezpieczenie przeciwzwarciowe.

Nalezy jednak unika¢ sytuacji, ktére moga prowadzi¢ do zwar¢.

o Nie faduj baterii dtuzej niz 24 godziny, po tym czasie jest juz

w petni natadowana.



e Nie zaleca sie podtaczania urzadzen innych firm, ktére zuzywaja
wiecej energii niz jest to dozwolone

e Nie demontuj ani nie modyfikuj akumulatora bez profesjonalnej
instrukcji. Nie uderzaj ani nie rzucaj akumulatorem.

e Rekomendowana temperatura pracy urzadzenia - 20 °C ~ + 50 °C.
Nie uzywaj urzadzenia poza ta temperatura, poniewaz moze

to skroci¢zycie baterii.

e Gdy bateria jest uzywana w temperaturze ponizej zera, spada
pojemnos¢ baterii, cojest normalne i nie wskazuje na usterke.

® Prosze trzymac akumulator z dala od dzieci.

| ZEWNETRZNY ZASILACZ

Seria Finder obstuguje zewnetrzne zasilanie, takie jak przenosne
zrédio zasilania (5V).

e Podftgcz zewnetrzny zasilacz do portu Typu C (13) urzadzenia.

e Urzadzenie automatycznie przetaczy sie na zewnetrzne zasilanie
i jednoczesnie zacznie tadowac¢ akumulator (8).

e W tym momencie ikona baterii na wyswietlaczu zmieni sie

na ikone fadowania &3, a wskaznik zasilania Swiecic¢ sie bedzie na
kolor czerwony. Gdy bateria bedzie w petni natadowania, zmieni sie
on na kolor zielony.

e Jesli podtaczony jest zewnetrzny zasilacz, ale nie umieszczono
zestawu baterii, ikona baterii zmieni sie w ikone USB &l¥,

a wskaznik zasilania zmieni kolor na zielony.

e Gdy zewnetrzne zasilanie jest odtaczone, Komora automatycznie
przetaczy sie na zasilanie z akumulatora i nie wyfaczy sie.
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| FUNKCJE PRZYCISKOW

Przyciski

Power
button

C]

Stan urzadzenia/
tryb pracy

Urzadzenie jest wytgczone

Pierwsze kroétkie nacisniecie

Stan ekranu gtéwnego

Tryb czuwania

Interfejs kalibracji
uszkodzonych pikseli

Kalibracja wadliwych pikseli

Szybkie menu/
Gtowne menu

Wré¢ do menu gtéwnego

Menu
button

Stan ekranu gtéwnego

Otworz szybkie menu 1

Szybkie menu 1

Otworz szybkie menu 2

Szybkie menu 2

Wyjdz z szybkiego menu

Gtéwne menu

Potwierdz wartos¢,
wejdz w opcje menu

Interfejs kalibracji
uszkodzonych pikseli

Przefacz kierunek
ruchu kursora

Stan ekranu gtéwnego

Wiacz funkcje
dalmierza laserowego

Tryb dalmierza laserowego

Pomiar pojedynczy

Up/

R;nging Szybkie menu 1 Dostosuj E-zoom
utton Szybkie menu 2 Dostosuj jasnos¢ ekranu
(.) Gtowne menu Nawigacja w gore

Interfejs kalibracji Przesun o jeden piksel
uszkodzonych pikseli w gére/ w prawo

Stan ekranu gtéwnego Zr6b zdjecie
Nagrywanie wideo Zr6b zdjecie

Down/

Photo Szybkie menu 1 Regulacja trybu obrazu
button

©

Szybkie menu 2

Dostosuj ostro$¢ obrazu

Glowne menu

Nawigacja w dot

Interfejs kalibracji
uszkodzonych pikseli

Przesun o jeden piksel
w dot/ w lewo

Up+
Down

Stan ekranu gtéwnego

Korekcja migawki




Kolejne krétkie nacisniecie

Dtugie nacisnigcie

Wiacz urzadzenie

Obudzenie urzadzenia

Wylacz urzadzenie

Cofnij kalibracje pikseli

Cofnij kalibracje
tej operaciji

Tryb czuwania

Otworz szybkie menu 2

Otworz glowne menu

Wyjdz z szybkiego menu

Otworz szybkie menu 1

Potwierdz warto$c,
wejdz w opcje menu

Wyjscie z menu operacji/
gtownego menu

Przetgcz
Kierunek ruchu kursora

Zapisz i wyjdz z kalibracji

Przetgcznik pomiaru
pojedynczego i ciggtego.

Dostosuj E-zoom

Dostosuj jasno$¢ ekranu

Nawigacja w gore

Przesun o jeden piksel
w gore/ w prawo

Przesun o dziesig¢
pikseli w gére/ w prawo

Zréb zdjecie

Rozpocznij nagrywanie

Zr6b zdjecie

Zatrzymaj i zapisz
nagrywanie wideo

Regulacja trybu obrazu

Dostosuj ostros¢ obrazu

Nawigacja w dot

Przesun o jededn piksel
w dot/ w lewo

Przesun o dziesie¢
pikseli w dé/ w lewo

Korekcja migawki

Korekcja tta

1



MENU/IKONY NA PASKU STANU

»Aq

RS Goracy Biaty
Goracy Czarny
Gorgcy Czerwony
~ Uwydatnij Cel
- | Ironbow
™ Rainbow
x1/x1.5/x2/x2.5/x3[x3.5/x4  Zoom cyfrowy
SEN IS Y Jasno$¢ wyswietlacza
an oA ad A Ostro$¢ obrazu
A Automatyczna kalibracja
M Reczna kalibracja
®© Tryb Ultraclear
= Wi-Fi
> [, Wyjécie wideo
PIP
Cyfrowy kompas

Czujnik ruchu

Automatyczne wytgczenie ekranu

Mikrofon

Zmiana jednostki

Wiecej

Tryb kalibracji

Odcien obrazu

Kalibracja uszkodzonych pikseli

Kalibracja kompasu

Data i Godzina

Sl GIEHSIHASIEIINIIOND

Informacje o systemie




Przywré6cenie ustawien fabrycznych

Powrét do Menu Gtéwnego

Pomiar pojedynczy

Pomiar ciggty

Stan baterii

B[];E.E"@

tadowanie baterii

OPERACJE

Wiaczanie i regulacja obrazu

e Zdejmij ostone obiektywu (1). Nacisnij i przytrzymaj
przycisk Zasilania (3) na 2s, aby wtaczy¢ urzadzenie.

Wtedy ekran pojawi sie po 10s.

e Obrdéc¢ regulacje dioptrii okularu (11), aby wyregulowac
rozdzielczos¢ ikon na wyswietlaczu. Po zakonczeniu regulacji,
przy ponownym uzyciu nie ma potrzeby ponownego
korygowania dioptrii, dla tego samego uzytkownika.

e Obré¢ pokretto ostrosci obiektywu (2), aby ustawi¢ ostros¢
na obserwowanym obiekcie.

e Ustaw zoom cyfrowy, tryb obrazu, jasnos¢ ekranu i ostros¢
obrazu po krétkimnacisnieciu przycisku Menu (4)

(Zajrzyj do sekcji Szybkiego menu w tej instrukgji,

aby poznac szczegoty).

13
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Wylaczanie

® Po uzyciu urzadzenia nacisnij i przytrzymaj przycisk
zasilania (3) przez 3 sekundy.
Wytgczanie pojawi sie w formie odliczania na ekranie.

® Po zakonczeniu odliczania od 3 do 0, jak wskazano przez
ikone odliczania, urzadzenie jest wylaczone. Nastepnie pusc
przycisk. Wyswietlacz jest wytgczony, wskaznik jest wytaczony
i urzadzenie jest wytgczone.

Tryb czuwania

e W trybie czuwania urzadzenie moze przejs¢ w stan uspienia
(wylaczony wyswietlacz,gtéwny uktad jest w trybie czuwania).

e Podczas uzytkowania nacisnij krétko przycisk zasilania (3),
co pozwoli w razie potrzeby szybko wytaczy¢ urzadzenie.

e Nacisnij ponownie przycisk zasilania (3), aby wybudzi¢
urzadzenie.

| EKRAN STARTOWY

Po uruchomieniu urzadzenia pojawia sie ekran startowy.

W interfejsie wyswietlane sg ogdlne informacje.

Szczegoty ponizej:

e Lewy gorny rog -- paleta koloréw, powiekszenie,

tryb kalibracji, Wi-Fi (wtgczone), Automatyczne wytgczanie ekranu
(whaczenie), Ultraclear tryb (wiaczony), mikrofon (wiaczony)

e Prawy gorny rég - Poziom baterii



e Lewy dolny rég --Godzina i Data
e Prawy dolny rog -- Ikona wyjscia wideo (wtaczona).

Kolor ikony baterii pokazuje aktualny poziom baterii.
Gdy ikona baterii jest wySwietlana naczerwono, oznacza to,
ze bateria jest staba. Nataduj baterie przed jej wykoriczeniem.

Ikona Kolor Poziom baterii
(] Niebieski 30%-100%
g Zotty 20%-30%
1 Czerwony Mniej niz 10%
7] — tadowanie

| KALIBRACJA CZUJNIKA

Gdy obraz jest pogorszony lub nieréwny, mozna go poprawi¢
poprzez kalibrowanie. Kalibracja umozliwia wyréwnanie
temperatury tta detektora i wyeliminowanie wad obrazu.
Istniejg dwa tryby kalibracji: kalibracja reczna (M) i kalibracja
automatyczna (A). Wybierz zadany tryb w sekcji KALIBRACJA
w MENU GLOWNYM.

e Tryb A (automatyczny). Urzadzenie jest kalibrowane
autonomicznie przez algorytm oprogramowania.
Ostona obiektywu nie musi by¢ zabezpieczona
(czujnik jest zamkniety wewnetrzng przestona).



e Tryb M (reczny). Urzadzenie wymaga recznej kalibracji.
» Krétko nacisnij przycisk w gore (5) + w dét (6),
aby uruchomi¢ kalibracje migawki i dtugo przytrzymaj
przycisk w celu kalibracji tta.
» Ostona obiektywu powinna by¢ zamknieta podczas
kalibrowania tta.

/\ Uwaga
» Reczna kalibracja migawki i reczna kalibracja tta sg nadal
mozliwe nawet trybie A.

| FOTOGRAFOWANIE | NAGRYWANIE WIDEO

Kamera termowizyjna serii Finder jest wyposazona w funkcje

nagrywanie wideo i fotografowanie obserwowanego obrazu

na wbudowanej karcie pamieci.

Pliki zdje¢ i filméw zostang nazwane po czasie, wiec zalecane

jest zresetowanie czasu systemowego w gidwnym menu

lub zsynchronizowanie systemowego czasu i daty w Ustawieniach

aplikacji, przed uzyciem kamery i funkcji wideo.

W celu specyficznych operacji mozesz pobrac instrukcje obstugi

aplikacji internetowej strony firmy.

Fotografowanie

® Zréb zdjecie krotkim nacisnieciem przycisku Dot/Zdjecie (6)
przycisk na ekranie startowym. Obraz zawiesza sie na 0,5
sekundy z ikong zdjecia (znaczek z pdf)

wyswietlang w prawym goérnym rogu ekranu.

e Plik w postaci zdjecia zostaje zapisany na wbudowanej
karcie pamieci.



NAGRYWANIE WIDEO

eNa ekranie startowym nacisnij i przytrzymaj przycisk
Dot/Zdjecie (6) przycisk, aby rozpoczaé nagrywanie wideo.

e lkona narzedzia MM pokazujgca czas nagrania
(pokazuje w MM: SS (minuty: sekundy) pojawi sie w prawym
gérnym rogu wyswietlacza.

e Czerwona kropka w ikonie narzedzia miga podczas nagrywania.

e Podczas nagrywania nacisnij krotko przycisk Dot/Zdjecie (6),
aby rowniez zrobic zdjecie.

e Zatrzymaj nagrywanie wideo, naciskajac i przytrzymujac
przycisk Dot/Zdjecie (6).

e Pliki wideo i zdjecia sg przechowywane we wbudowanej
karcie pamieci po wytaczeniu nagrywania wideo.

A Uwaga

> Mozesz wej$¢ i pracowac w menu podczas nagrywania wideo.

» Czas nagrywania liczony jest w minutach do momentu, gdy
nagrywanie zatrzyma sig, czyli czas pokazuje 60:00 po 59:59.

» Maksymalny czas trwania nagrania wideo wynosi 10 minut.

Gdy bedzie to wiecej niz 10 minut, wideo zostanie nagrane

na nowy plik.

> Liczba plikéw jest ograniczona pojemnoscig wbudowanej pamieci
urzadzenia. Regularnie monitoruj ilo$¢ wolnej pamieci na wbudowanej
karcie pamieci, przesytaj materiaty filmowe i zdjecia na inne no$niki
w celu zwolnienia miejsca na karcie pamieci.

Dostep do pamieci

Gdy urzadzenie jest wtgczone i podfaczone do komputera,

to jest rozpoznawane przez komputer jako karta pamieci flash,
ktéra daje dostep do pamieci urzadzenia i wykonywania kopii
zdjec i filméw.

e Wiacz urzadzenie i podtacz je do komputera przez kabel USB.

17
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e Kliknij dwukrotnie ,ten komputer” na pulpicie - aby otworzy¢
urzadzenie o nazwie "Infiray" B~ - nastepnie kliknij
i otworz urzadzenie o nazwie ,Pamie¢ wewnetrzna” «
aby uzyskac dostep do pamieci.

e W pamieci znajduja sie rozne foldery o nazwach wedtug
czasu '

e Nagrane filmy i zdjecia sg zapisane w folderach w formacie:
IMG_HHMMSS_XXx.jpg (dla zdje¢) i VID_HHMMSS.mp4

(dla wideo). HHMMSS- godzina/minuta/sekunda;

XXX - trzycyfrowy ogdlny licznik plikéw dla zdjec,

ktére NIE sg resetowane.

i g

| FUNKCJE DALMIERZA LASEROWEGO

FL35R/FH38R jest wbudowanym modutem dalmierza laserowego.

e Krotko nacisnij przycisk Gora/Pomiar (5), aby wiaczy¢
funkcje dalmierza laserowego na ekranie startowym.

e Niebieski kursor . pojawia sie automatycznie
na ekranie i wyswietla sie chmurka na dole ekranu,
aktualny tryb pomiaru zasiegu i odlegtos¢ do celu
wskazywanego przez kursor.

e Istniejag dwa rodzaje trybow dalmierza laserowego:
pojedynczy sygnat == i ciggty === .
Nacisnij i przytrzymaj Przycisk Géra/Pomiar (5),
aby przetaczac sie miedzy dwoma trybami.

e W trybie pojedynczego sygnatu nacisnij krotko przycisk
Gora/Pomiar (5) przycisk jest wymagany do zmiany pomiaru.



e W trybie ciggtego sygnatu odlegtosc od celu wskazywanego
przez kursor bedzie odswiezana automatycznie co 1 sekunda,
bez zadnej operacji klawiszowe;j.

® Zakres pomiaru i doktadnos¢ wynosi 800m=1m,
jest to zalezne od mgty, ulewnego deszczu i innych warunkéw
pogodowych.

® Po zakonczeniu pomiaru nacisnij krotko przycisk Zasilania (3),
aby wyjs¢ z funkgji
dalmierza laserowego.

| SZYBKIE MENU FUNKCJE

Podstawowe ustawienia (korzystanie z funkcji ptynnego zoomu

cyfrowego, regulacja jasnosci wyswietlacza, trybu obrazu

i dostosowywanie ostrosci) sg zmieniane w szybkim menu.

e Na ekranie startowym, naciénij przycisk Menu (4), aby wejs¢
do szybkiego menu 1-szybkiego menu i odpowiednio
2-wyjdz z menu.

® Po wejsciu do menu naciénij przycisk Gora (5), aby ustawic
parametry u gory ekranu i nacisnij przycisk Dot (6),
aby ustawi¢ parametry u dotu ekranu.

» Plynny zoom cyfrowy - nacisnij przycisk Géra (5), aby zmienic
wartos¢ zoomu cyfrowego z 1,0 na 4,0 w szybkim menu 1.

» Tryb obrazu - nacisnij przycisk D6t (6), aby zmien tryb obrazu
w szybkim menu 1. lkony od lewej do prawej sg biate gorace,
czarne gorace, czerwone gorace, gorace podswietlenie celu,
ironbow i rainbow.
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» Jasnos$¢ wyswietlacza - nacisnij przycisk Gora (5),
aby zmieni¢ poziom jasnosci wyswietlacza od 1 do 4
w szybkim menu 2.

» Ostros$¢ obrazu - nacisnij przycisk Dét (6), aby zmienic
poziom ostrosci obrazu z 1 na 4, w szybkim menu 2.

e Automatyczne wyjscie z menu nastepuje po 10 sekundach
bezczynnosci. Ponadto szybko powrdcisz do ekranu
startowego po krétkim nacisnieciu przycisku Zasilania (3).

| GLOWNE MENU FUNKCJE

e Wejdz do menu poprzez dtugie nacisniecie przycisku Menu (4)
w ekranie startowym.

e Nacisnij przyciski Gora (5) / D6t (6), aby poruszac sie po funkcjach
menu, a tto opcji bedzie jednoczesnie stawato sie niebieskie.

e Nacisnij przycisk Menu (4), aby ustawi¢ parametry obecnej
opcji lub otwérz pozycje menu.

e W opcji,Wiecej as’, krétko nacisnij przycisk
Menu (4), aby przejs¢ do podmenu, w celu dostania
sie do wiekszej ilosci ustawien.

e Dziatanie przyciskdw w podmenu jest takie samo,
jak w Menu Gtéwnym.

e Nacisnij i przytrzymaj przycisk Menu (4), aby wyjs¢ z menu.
Automatyczne wyjscie z menu nastepuje po 10 sekundach
bezczynnosci. Ponadto szybko powrdcisz do ekranu
startowego po krotkim nacisnieciu przycisku Zasilania (3).

——
-
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Sktad i Opis Menu Gléownego

© Ultraclear- wybor trybu Ultraclear

e Nacisnij i przytrzymaj przycisk Menu (4),
aby wejs¢ do menu.

e Wybierz opcje ,Ultraclear”

e Nacisnij krotko przycisk Menu (4), aby wiaczy¢ lub
wylaczyc¢ Ultraclear

e Gdy tryb Ultraclear jest wigczony, kontrast obrazu
jest wzmocniony, co nadaje sie na deszczowe, mgliste dni
i inne trudne warunki pogodowe.

= Wi-Fi- wybor funkcji Wi-Fi

e Nacisnij i przytrzymaj przycisk Menu (4), aby wejs¢ do menu.

e Wybierz opcje ,Wi-Fi"

e Krotkie nacisniecie przycisku Menu (4) przetagcza miedzy
wigczaniem/wytaczaniem Wi-Fi.

e |kona Wi-Fi jest wyswietlana w lewym gornym pasku stanu
kiedy jest wiaczone.

fi>Wyjscie wideo- wybdr funkcji wideo

e Nacisnij i przytrzymaj przycisk Menu (4), aby wejs¢ do menu.

e Wybierz opcje ,Wyjscie wideo”.

e Krotkie nacisniecie przycisku Menu (4) przetgcza miedzy
wigczaniem/wytgczaniem wyjscia wideo.

e lkona wyjscia wideo jest wyswietlana w prawym dolnym rogu,
gdy jest wiaczony.

(®] Tryb PIP- wybdr obrazu w trybie obrazu

e Nacisnij i przytrzymaj przycisk Menu (4), aby wejs¢ do menu.

e Wybierz opcje ,Tryb PIP".

e Krétkie nacisniecie przycisku Menu (4) przetgcza miedzy
wigczaniem/wytgczaniem.

e 2x powiekszenie obrazu w oddzielnym ‘oknie’
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pojawia sie u gory wyswietlacza jednoczesnie z gtdwnym
obrazem.

() Kompas Cyfrowy- wybor Kompasu Cyfrowego

e Nacisnij i przytrzymaj przycisk Menu (4), aby wejs¢ do menu.

e Wybierz opcje,,Cyfrowy kompas”.

e Krotkie nacisniecie przycisku Menu (4) przetgcza miedzy
wigczaniem/wytaczaniemkompasu.

e Kierunek kompasu jest wyswietlany w gornej srodkowej
czesci obrazu.

A, Czujnik Ruchu- wyboér Czujnika Ruchu

e Nacisnij i przytrzymaj przycisk Menu (4), aby wejs¢ do menu.

e Wybierz opcje,Czujnik ruchu”.

e Wiacz/wytacz funkcje czujnika ruchu krétkim nacisnieciem
przycisku Menu (4).

® Po wiaczeniu, po prawej stronie
obrazu pojawig sie odpowiednie
funkcje, ktérych pozioma skala
reprezentuje kat zanurzenia,
a pionowa reprezentuje kat
nachylenia.

Ca Automatyczny wygaszacz ekranu- wybo6r Automatycznego
Wygaszacza ekranu

e Nacisnij i przytrzymaj przycisk Menu (4), aby wejs¢ do menu.
e Wybierz opcje ,Automatyczne wytaczanie wyswietlacza”
e Krotkie nacisniecie przycisku Menu (4) przetagcza miedzy
wigczaniem/wytgczaniem.
e |kona jest wyswietlana w lewym gérnym pasku stanu,
gdy jest wiaczona.

& Mikrofon- wybér funkcji mikrofonu

e Nacisnij i przytrzymaj przycisk Menu (4), aby wejs¢ do menu.
e Wybierz opcje ,Funkcja mikrofonu”.



e Nacisnij przycisk Menu (4), aby wtaczyc/wytaczy¢ mikrofon.
e lkona jest wyswietlana na pasku stanu, gdy jest wtaczona.

Jednostka dtugosci- wybor jednostki dtugosci

Do wyboru sg dwie jednostki: metr (M) i jard (Y).

e Nacisnij i przytrzymaj przycisk Menu (4), aby wejs¢ do menu.
e Wybierz opcje ,,Jednostka dtugosci”.

e Krotko nacisnij przycisk Menu (4), aby wybra¢c M lub Y.

25 Wiecej- wiecej ustawien

e Nacisnij i przytrzymaj przycisk Menu (4), aby wejs¢ do menu.
e Wybierz opcje ,Wiecej"
e Kroétkie nacisniecie przycisku Menu (4) pozwala przejs¢

do podmenu z dodatkowymi ustawieniami.

Tryb kalibracji — wybér trybu kalibragji

Istniejg dwa tryby kalibracji: automatyczny (A) i reczny (M).

e Nacisnij i przytrzymaj przycisk Menu (4), aby wejs¢ do menu.

e Wybierz opcje ,Tryb kalibracji".

e Krotkie nacisniecie przycisku Menu (4), pozwala wybrac A lub M.

Automatyczny(A) ®A

Wymagania dotyczace kalibracji w trybie automatycznym
sq okreslane przez algorytm oprogramowania,
a proces kalibracji rozpoczyna sie automatycznie.

Reczny(M) &Mm

Uzytkownik niezaleznie ustawia wymagania kalibracyjne
zgodnie z obserwowanym obrazem.

¥ Odcien obrazu- wybor odcienia obrazu

Do wyboru sg dwa odcienie: chtodny odcien (C) i ciepty odcien (W).
e Nacisnij i przytrzymaj przycisk Menu (4), aby wejs¢ do menu.

e Wybierz opcje,Odcien obrazu”.
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e Krotkie nacisniecie przycisku Menu (4) pozwala wybra¢ C lub W.
® Przefacznik miedzy cieptym i chtodnym odcieniem nie pojawia
sie u gory wyswietlacza jednoczes$nie z gtéwnym obrazem.

Tryb zimnej barwy (C)
Obraz bedzie o wyzszym kontrascie, bedzie bardziej przejrzysty,
cele bedg bardziejwidoczne.

Tryb cieptego odcienia (W)
Obraz bedzie bardziej miekki, moze to zmniejszy¢ zmeczenie
wzroku obserwatora, a dtugotrwata obserwacja nie bedzie oslepiac.

Kalibracja uszkodzonych pikseli

Podczas korzystania z urzadzenia na czujniku moga pojawiac sie
wadliwe (uszkodzone)piksele tj. jasne lub ciemne punkty o statej
jasnosci, ktore sg widoczne na obrazie. Seria Finder oferuje
mozliwosc¢ usuniecia wszelkich wadliwych pikseli na czujniku,

a takze anulowania kazdego usuniecia.

e Otwoérz podmenu, naciskajac przycisk Menu (4).

e Wybierz opcje ‘Kalibracja uszkodzonych pikseli’

e Wejdz do interfejsu kalibracji uszkodzonych pikseli, naciskajac
krétko przycisk Menu (4).

e Na wyswietlaczu pojawi sie biaty krzyzyk.

e W lewym dolnym rogu wyswietlacza pojawi sie 2x powiekszony
obraz obszaru kursora krzyza (PIP), ktéry jest wymagany
do utatwienia wyszukiwania uszkodzonego piksela
i wyréwnania z nim znacznika.

e Na dole wyswietlacza pojawi sie chmurka, ktora wyswietla
aktualng liczbe skalibrowanych uszkodzonych pikseli, kierunek
ruchu (poziome < i pionowe { strzatki kierunku) oraz
potozenie kursora.

e Strzatki poziome i pionowe wskazuja,
aby przesunac kursor o wspotrzedne
wzdtuz osi X iY.




e Krétkie nacisniecie przycisku Menu (4) zmienia kierunek
kursora z poziomego na pionowy i odwrotnie.

e Po aktywowaniu kierunku ikona i tekst zmienig sie z biatego
na niebieski.

e Uzyj przyciskdw Gora (5)/Dét (6), aby przesunac kursor,
aby wyréwnac jego srodek z uszkodzonym pikselem.
Krétkie nacisniecie powoduje przesuniecie o 1 piksel i dtugie
nacisniecie powoduje przesuniecie o 10 pikseli naraz.

® Po wyréwnaniu kursora z wadliwym pikselem usun wadliwy
piksel krotkim nacisnieciem przycisku zasilania (3).

e Nastepnie, przesuwajac kursor po wyswietlaczu,
mozesz usunac nastepnyuszkodzony piksel.

e Ponownie w tej samej pozycji krotko nacisnij przycisk
zasilania (3), aby cofna¢ kalibracje.

® Za kazdym razem, gdy dodasz lub zmniejszysz slepy piksel,
liczba wadliwych pikseli skalibrowanych w chmurce bedzie sie
odpowiednio zmieniac.

e Nacisnij i przytrzymaj przycisk zasilania (3),
aby anulowac wszystkie kalibracje wykonane w tej operacji.

e Gdy kursor zostanie przesuniety w poblizu okienka PIP
i okienka podpowiedzi, to okno PIP i okienko podpowiedzi
zostang automatycznie przesuniete na gore ekranu.

e Aby wyjsc i zapisac Funkcje Kalibracji Uszkodzonych Pikseli,
nacisnij i przytrzymaj przycisk Menu (4).

e Zadna operacja w ciggu 10 sekund nie spowoduje wyjscia
zinterfejsu bez zapisania danych.

(@ Kalibracja Kompasu- Kalibracja cyfrowego kompasu

e Otwoérz podmenu, naciskajac przycisk Menu (4).

e Wybierz opcje ‘Kalibracja kompasu’za pomoca przycisku
Gora (5) / Dot (6).

e Wejdz do interfejsu kalibracji kompasu, naciskajgc krotko
przycisk Menu (4).
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e Na ekranie pojawia sie ikona typu tréjosiowego uktadu
wspotrzednych.

e Obroc¢ urzadzenie co najmniej raz
0 360° w trzech kierunkach osiowych
w ciggu 45 sekund zgodnie
z kierunkiem pokazanym na ikonie,
aby zakonczy¢ kalibracje kompasu.

e Nacisnij krotko przycisk zasilania (3),
aby zakonczy¢ i wyjs¢ z kalibracji bez zapisywania w ciagu
30 sekund.

(© Ustawienia czasu - Resetowanie daty i godziny systemowej

e Otworz podmenu, naciskajac przycisk Menu (4).

e Wybierz opcje ‘Ustawienia czasu’

e Wejdz do interfejsu ustawien czasu, naciskajgc krotko
przycisk Menu (4), ktéry jest wyswietlany jako Rok, Miesiac,
Dzien | Godzina: format Minut.

e Krotko nacisnij przycisk Menu (4),
aby przefaczac sie miedzy cyframi.

e Wybierz odpowiednig wartosc,
krotko naciskajac przycisk
Gora (5)/Dot (6).

e Nacisnij i przytrzymaj przycisk
Menu (4), aby wyjs¢ do gérnego interfejsu.

® Informacje o systemie- wyswietlanie informacgji
o systemie tego urzadzenia

e Otworz podmenu, naciskajac przycisk Menu (4).

e Wybierz opcje ‘Informacje o systemie’

e Otworz okno informacji o systemie, naciskajac krétko
przycisk Menu (4).



e Nacisnij i przytrzymaj przycisk Menu (4),
aby wyjs¢ do gornego interfejsu.

D Przywracanie ustawien fabrycznych- przywracanie
ustawien fabrycznych

e Otwodrz podmenu, naciskajac przycisk Menu (4).

e Wybierz opcje ‘Reset do ustawien fabrycznych’

e Wejdz do podmenu,Reset do ustawien fabrycznych’krétkim
nacisnieciem przycisku Menu (4).

e Wybierz opcje '/, aby przywroci¢ ustawienia fabryczne
lub "X, aby je anulowac za pomoca przyciskdw Géra(5)/ D6t (6).

® Potwierdz swoj wybdr krotkim nacisnieciem przycisku Menu (4).

Nastepujace ustawienia zostang przywrécone do stanu

fabrycznego, zanim zostaty one ustawione przez uzytkownika:

Tryb obrazu- biaty goracy

Zoom cyfrowy- x1

Odcien obrazu- ciepty

Jasnos¢ wyswietlacza- poziom 3
Ostrosc obrazu- poziom 1

Tryb kalibracji- automatyczny
Czas systemowy- 00:00 2020/01/01
Wyjscie wideo / PIP / MIC / Kompas / Czujnik ruchu- wytaczone
Automatyczny wygaszacz ekranu / Tryb Ultraclear

/ Wi-Fi- wytaczone

/\ Uwaga

> Przywrdcenie ustawien fabrycznych spowoduje sformatowanie
pamigci, wiec zrob kopie plikow.

4« Powrét do menu giéwnego

e Otwodrz podmenu, naciskajac przycisk Menu (4).

e Wybierz opcje ‘Powrét do menu gtéwnego’

e Wré¢ do menu gtéwnego, naciskajac krétko przycisk Menu (4).
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| WI-FI FUNKCJE

Urzadzenie wyposazone jest w bezprzewodowa komunikacje

z urzadzeniami zewnetrznymi

(komputer, smartfon) poprzez Wi-Fi.

e Nacisnij i przytrzymaj przycisk Menu (4), aby wejs¢ do menu.

e Wybierz opcje ‘Wi-Fi'

e Krotkie nacisniecie przycisku Menu (4) wtgcza Wi-Fi.

e Urzadzenie jest rozpoznawane przez urzadzenie
zewnetrzne pod nazwa ‘Findler_xxXXX-XXXXXX}, XXXXX-XXXXXX
to kod SN urzadzenia.

e Wprowadz hasto na urzadzeniu
zewnetrznym i nawiagz potaczenie.

e Poczatkowe hasto to 12345678.

e Nastepnie urzadzeniem mozna
sterowac za posrednictwem
aplikacji.

Ustaw nazwe Wi-Fi i hasto

Nazwe Wi-Fi i hasto urzadzenia
mozna ustawic¢ w aplikacji.
o Kliknij ikone ,ustawienia” £
w aplikacji, aby przejs¢
do interfejsu ustawien.
e W polu tekstowym wprowadz
i zatwierdz nazwe (SSID) i hasto nowej sieci Wi-Fi.
e Musisz ponownie uruchomi¢ urzadzenie,
aby nowa nazwa i hasto sie zaktualizowaty.

A\ Uwaga

> Po przywroceniu ustawien fabrycznych nazwa Wifi i hasto réwniez
zostang przywrécone do domys$inych ustawien fabrycznych.




| PIP FUNKCJE

Funkcja PIP (Obraz w obrazie) umozliwia ogladanie
powiekszonego obrazu zzoomemcyfrowym w oddzielnym
»oknie” jednoczesnie z obrazem gtéwnym.

e Nacisnij i przytrzymaj przycisk Menu (5), aby wejs¢ do menu.
e Wybierz opcje ,Tryb PIP".

e Krotkie nacisniecie przycisku
Menu (5) wiacza/wytacza tryb.
e W gdrnej czesci wyswietlacza
pojawi sie osobne okno, ktére
wyswietlane jestjednoczesnie
z gtbwnym obrazem.

e Obraz w osobnym oknie jest przechwytywany ze srodkowej
czesci obrazu gtéwnego, a nastepnie powiekszany 2x.
Natomiast gdy kursor laserowy jest wtgczony, obraz PIP jest
obrazem wysrodkowanym na srodku kursora laserowego.

| AKTUALIZACJA | TECHNOLOGIA APLIKACJI

W celu ciggtego doskonalenia wydajnosci produktu i zapewnienia
lepszej obstugi uzytkownika, oprogramowanie, a takze parametry
i instrukcja obstugi urzadzenia beda na biezaco aktualizowane.
Uzytkownicy moga przejs¢ do oficjalnej strony internetowej
(www.infirayoutdoor.com), aby pobierac i aktualizowac wszystko
na biezaco. Seria Finder obstuguje aplikacje, dzieki czemu istnieje
mozliwos¢ pofaczenia sie ze smartfonem lub tabletem PC przez
Wi-Fi w celu transmisji obrazu w czasie rzeczywistym, kontroli
operacji iaktualizacji programoéw.

O InfiRay Outdoor

® Mozesz pobrac i zainstalowac
aplikacje InfiRay Outdoor na
www.infirayoutdoor.com

[ Pobierz z ’ Pobierz z
P> GooglePlay [l @ App Store
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lub w sklepie z aplikacjami. W innym wypadku mozesz pobrac
aplikacje, skanujac kod QR.

e Po zakonczeniu instalacji otworz aplikacje InfiRay Outdoor.

e Jesli Twoje urzadzenie jest juz potagczone z urzadzeniem
mobilnym, wiacz dane komérkowe w urzadzeniu mobilnym.
Po pofaczeniu wykrywanie aktualizacji jest wykonywane
automatycznie. Kliknij, Teraz’, aby pobrac¢ aktualizacje lub
,POzniej’, aby zaktualizowac pdznie;j.

e InfiRay Outdoor automatycznie zapisze ostatnio podtgczone

urzadzenie. Tak wiec, jesli Twoje urzadzenie nie faczyto sie

z urzadzeniem mobilnym, ale byto wczesniej potaczone

z InfiRay Outdoor, przed wiaczeniem InfiRay Outdoor pojawi sie

przypomnienie o aktualizacji, jesli takowa bedzie dostepna.

Mozesz pobra¢ aktualizacje najpierw przez mobilne Wi-Fi,

a nastepnie potaczyc¢ urzadzenie z urzadzeniem mobilnym,

aby zakonczy¢ aktualizacje.

® Po zakonczeniu aktualizacji urzadzenie bedzie w petni

gotowe do pracy.

e Instrukcje korzystania z InfiRay Outdoor mozna réwniez

pobrac z oficjalnej strony internetowe;.

| KONTROLA TECHNICZNA

Przed uzyciem zaleca sie przeprowadzenie przegladu
technicznego urzadzenia.

e Sprawdz wyglad zewnetrzny urzadzenia
(nie powinno by¢ peknie¢ w obudowie).

e Sprawdz stan soczewki i okularu (nie powinno by¢ peknig¢,
ttustych plam, brudu lub innych osadéw).

e Sprawdz stan akumulatora (powinien by¢ natadowany).



| KONSERWACJA

Konserwacja powinna by¢ przeprowadzana co najmniej dwa
razy w roku i sktadac sie z nastepujacych czynnosci.

e Wytrzyj bawetniang szmatka zewnetrzne powierzchnie
metalowych i plastikowych

czesci z kurzu i brudu. Do tego moze byc¢ uzyty smar silikonowy.
e Oczysc styki elektryczne baterii i gniazdo baterii za pomoca
niettustego rozpuszczalnika organicznego.

e Sprawdz szklane powierzchnie okularu i soczewki.

W razie potrzeby usun kurz i piasek z soczewek

(najlepiej metoda bezkontaktowa). Czyszczenie zewnetrznych
powierzchni optyki powinno odbywac sie specjalnie

do tego przeznaczonymi srodkami.

| ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

W tej tabeli wymieniono wszystkie problemy, ktére moga
wystapi¢ podczas obstugi urzadzenia. Nalezy wykonac zalecane
kontrole i naprawy w kolejnosci podanej w tabeli. W przypadku
wystapienia wady, niewymienionej w tabeli, lub w przypadku
braku mozliwosci samodzielnej naprawy, urzadzenie nalezy
odestac do naprawy.

Awaria Mozliwa przyczyna Naprawa

Kamera )
. Akumulator jest , ,
termowizyjna . Podtaduj baterie.
o catkowicie roztadowany.
sie nie wigcza.

L Uszkodzony kabel USB. Zmien kabel USB.
Nie dziata
t .
zewnetrzne Roztadowane zewnetrzne ~ Nataduj zewngtrzne
zrodto zasilania. zrodio zasilania

zrodto tad ia.
zfodio fadowania (jesli jest to konieczne).
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Awaria

Obraz jest niewyrazny,
Z pionowymi liniami
i nierownym ttem.

Mozliwa przyczyna

Wymagana jest
kalibracja.

Naprawa

Wykonaj kalibracje
obrazu zgodnie z dziatem
o recznej kalibraciji.

Obraz jest za ciemny.

Ustawiony jest niski
poziom jasnosci.

Dostosuj jasnos¢
wys$wietlacza.

Na wyswietlaczu
pojawity sie kolorowe
linie lub obraz zniknat.

Urzadzenie zostato
wystawione na dziatanie
elektrycznosci statycznej
podczas pracy.

Po wystawieniu na dziatanie
elektrycznosci statycznej
urzgdzenie moze albo
automatycznie sie
zrestartowaé, albo
wymagac wyltgczenia

i ponownego uruchomienia.

Niska jakos¢
obrazu/zmniejszona
odlegto$¢ wykrywania.

Problemy te mogg wystgpi¢ podczas obserwaciji
w trudnych warunkach atmosferycznych

(8nieg, deszcz, mgta itp.).

Smartfon lub tablet
nie moze potgczy¢
sie z urzadzeniem.

Hasto urzadzenia
zostato zmienione.

Usun sie¢ i pofacz sie
ponownie, uzywajgc
prawidtowego hasta
dla tego urzgdzenia.

Urzadzenie znajduje
sie w obszarze z duzg
liczbg sieci Wi-Fi,

ktére mogg powodowac
zaktécenia.

Aby zapewni¢ stabilne
dziatanie sieci Wi-Fi,
przenie$ urzadzenie do
obszaru z mniejszg liczbg
sieci Wi-Fi lub do obszaru,
w ktorym nie ma zadne;
sieci Wi-Fi.

Sygnat Wi-Fi nie
istnieje lub zostat
przerwany.

Urzgdzenie znajduje sie
poza zasiegiem Wi-Fi.
Miedzy urzgdzeniem,

a odbiornikiem znajdujg
sie przeszkody

(np. betonowe $ciany).

Umies¢ urzadzenie
w bezposrednim polu
widzenia sygnatu Wi-Fi.




Awaria

W przypadku
uzytkowania

w warunkach niskiej
temperatury jakos¢
obrazu otoczenia jest
gorsza niz w warunkach
dodatnich temperatur.

Mozliwa przyczyna Naprawa

W warunkach dodatnich temperatur obserwowane
obiekty (otoczenie i tto) nagrzewajq sie inaczej
ze wzgledu na przewodno$¢ cieplna, tworzac

w tensposéb kontrast wysokotemperaturowy.

W zwigzku z tym jakos¢ obrazu wytwarzanego
przez urzadzenie bedzie wyzsza. W warunkach
niskiej temperatury obserwowane obiekty (tto)

z reguly schtadzajg sie do mniej wiecej tej samej
temperatury, przez co kontrast temperaturowy
jest znacznie zmniejszony, a jako$é obrazu
(szczegoty) jest gorsza. Jest to cecha urzadzen
termowizyjnych.
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| OSWIADCZENIE FCC

Wymagania dotyczace etykiet

To urzadzenie jest zgodne z czescig 15 przepiséw FCC.
Dziatanie podlega nastepujagcym dwoém warunkom: (1)

to urzadzenie nie moze powodowac szkodliwych interferencji
oraz (2) to urzadzenie musi akceptowac wszelkie odbierane
interferencje, w tym interferencje, ktére moga powodowac
niepozadane dziatanie.

Informacje dla uzytkownika

Wszelkie zmiany lub modyfikacje, ktére nie zostaty wyraznie
zatwierdzone przez strone odpowiedzialng za zgodnos¢,
moga uniewazni¢ prawo uzytkownika do obstugi sprzetu.

Informacja dla uzytkownika

Uwaga: To urzadzenie zostato przetestowane i uznane za zgodne
z ograniczeniami dla urzadzen cyfrowych klasy B, zgodnie

z czescig 15 przepiséw FCC. Limity te majg na celu zapewnienie
rozsadnej ochrony przed szkodliwg interferencja w instalacji
mieszkaniowej. Urzagdzenie moze emitowac energie

o czestotliwosci radiowej, a jesli nie jest zainstalowane i uzywane
zgodnie z instrukcjami, moze powodowac szkodliwe zaktécenia
w komunikacji radiowej. Nie ma jednak gwarancji, ze zaktécenia
nie wystapia w konkretnej instalacji. Jesli to urzadzenie powoduje
szkodliwe zakt6cenia w odbiorze radiowym lub telewizyjnym,
comozna stwierdzi¢ przez wylaczenie i wiaczenie urzadzenia,
zacheca sie uzytkownika dopréby usuniecia zaktdécen za pomoca
co najmniej jednego z nastepujacych srodkéw:

e Zmiany orientacji lub lokalizacji odbiornika.
e Zwiekszenia odlegtosci miedzy urzadzeniem a odbiornikiem.



e Podtaczeniem urzadzenia do gniazdka w innym obwodzie
niz ten, do ktérego podtgczony jest odbiornik.

e Konsultacji ze sprzedawca lub doswiadczonym technikiem
radiowo-telewizyjnym w celu uzyskania pomocy.

Wazne

Aby zachowa¢ zgodnos¢ z wymaganiami dotyczacymi ekspozycji
na fale radiowe, nalezy zachowa¢ minimalna odlegtos¢ 0,5 cm
miedzy ciatem uzytkownika a urzagdzeniem, w tym antena.
Akcesoria innych firm uzywane z tym urzadzeniem nie powinny
zawiera¢ zadnych elementéw metalowych (np. klipsy do paska itp.)
Akcesoria do ciata, ktére nie spetniajg tych wymagan, moga nie by¢
zgodne z wymaganiami dotyczacymi ekspozycji na fale radiowe

i nalezy ich unika¢. Uzywaj tylko dostarczonej lub zatwierdzonej
anteny.

35






@iRay

IRay Technology Co., Ltd.

Add: 11th Guiyang Street, YEDA, Yantai 264006, P.R. China
Tel: 0086-400-998-3088

Web: www.infirayoutdoor.com

Email: infirayoutdoor@infiray.com



tamed.p

TAMED GROUP
ul. Lesna 8
10-173 Olsztyn

kom. +48 607 677 054

e-mail: sales@tamed.pl
www.infiraypolska.pl



